Maaliskuun 28.
Pyhittajaisimme
Hilarion Uuden muisto



Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 4.sév.

Autuas isd Hilarion, | Sind meidén sielujemme esirukoilija, | Sind elit ruumiillisesti maan pailla |
enkelin tavoin omaksuttuasi tahrattoman eldman, | kdrsivéllisyyden ja sdvyisyyden, vilpittdméan
rakkauden, mittaamattoman pidittyviisyyden, | kokodisen seisomisen, jumalallisen katumuksen, ||
uskon, vakaan toivon ja sdélin.

Autuas pyhittdja Hilarion, | Sind olit maanpaéllinen enkeli ja taivaallinen ithminen, | katumuksen
lahde, sdélin virta, | ihmeitten meri, syntisten takaaja | ja Jumalan totisesti hedelmallinen 6ljypuu, ||
joka vaivannékosi 6ljylla ilahdutat Sinua uskolla ylistdvien kasvot.

Isamme Hilarion, | Sind munkkien kaunistus, | Sinun mielesi sdteili jumalallista tietoa sdilyen
korkeampana ruumiin himoja, | alhaiseen sekaantumatta ja kantaen itsessdin jumalallisen kauneuden
kuvaa. || Hengen avulla Sind olit tdysin jumalallinen.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttdjin stikiira, 4.sév.

O1 nuhteeton Neitsytditi, | muuta sieluni velttous ja heikkous terveydeksi ja voimaksi, | ettd pelolla ja
rakkaudella toteuttaisin Kristuksen késkyja | ja niin vilttdisin sietdmittomén tulen | ja saisin Sinun
kauttasi taivasosan || ja loputtoman eldmén iankaikkisessa ilossa.

Tai kirsimysstikiira Jumalansynnyttijille, 4.sdv.

Kun puhdas Neitsyt ndki ihmisid rakastavan Kristuksen ristiinnaulittuna | ja kylki keihdan
lavistiménd, | hédn itki huutaen: Mitd tima on, Poikani? | Mit4 kiittiméton kansa antaakaan Sinulle
maksuksi siitd hyvistd, mité olet heille tehnyt? | Miksi kiiruhdat tekeméén minut lapsettomaksi, oi
rakkaimpani? || O1 laupias, vapaaehtoinen ristiinnaulitsemisesi himmaéstyttdd minut.

Tropari, 8.sdv.

Sinussa, oi isd, tdysin pelastui se, miké oli Jumalan kuvaksi luotu, | silld Sini otit ristin ja seurasit
Kristusta | ja teoillasi opetit ylenkatsomaan lihaa, silld se on katoavainen, | ja pitdimdédn huolta
sielusta, joka on katoamaton. | Sen tdhden iloitsee, oi pyhittdjd Hilarion, Sinun henkesi enkelten
joukossa.

Aamupalveluksessa

Tavanmukaiset kanonit. Pyhén kanoni, jonka akrostikon on: Ylistén ihania elintapojasi, isd. losef.
1. veisu. Irmossi, 2.sav.

"Meren syvyyteen kukisti muinoin faraon koko sotajoukon | kaikki vikevé voima, | kun taas
kaikkipahan synnin | havitti lihaksi tullut Sana, ylistetty Herra, || joka on suuresti kunnioitettu."



Troparit

Kilvoittelun kautta Sind, isd Hilarion, tulit sdélivéiseksi ja sdvyiséksi ja totisesti hengeltisi
rauhaisaksi. Suo vilitykselldsi minulle jumalallinen sdéli, ettd voisin veisuin nyt veisuin ylistdd Sinua
iloisin syddmin.

Lapsesta asti pyhittdjdna Sind, isd, otit ristin kannettavaksesi ja seurasit Kristuksen karsimyksia
kuihduttaen pidittyvaisyydella ja jatkuvilla rukouksilla ruumiin himot ja saavuttaen himottomuuden
kauneuden.

Viisas pyhittdja Hilarion, Sind otit kantaaksesi Herran keveén ikeen ja olit kuuliainen Hanen
késkyillensé hyldten synnin raskaan taakan ja saavuttaen pyhyyden.

Jumalansynnyttdjén tropari

Oi puhdas, viaton, ainainen Neitsyt, revi rikki minun rikkomusteni siteet rukoillen Poikaasi ja
Jumalaa, ja kukista minua hirmuvallassaan pitdva synti, ettd saisin pelastuneen aina kunnioittaa Sinua.

3. veisu. Irmossi

"Erdmaa, hedelmiton, pakanallinen seurakunta, | puhkesi niin kuin lilja kukoistukseen Sinun
tulemuksesi kautta, || joka on minun syddmeni vahvistanut, o1 Herra."

Troparit

Oi pyhittdjd, Sinun auringon tavoin loistanut eldmési valisti munkkien kuorot kirkkain sétein ja
karkotti pahojen henkien pimeyden.

Sind, pyhittdja, olit rauhaisa syddmeltisi ja ndyrad hengeltisi, ja tiynnd jumalallista rakkautta Siné olit
aina kaikkien l&hestyttavissa.

Kyynelpisaroin Sind sammutit synnin hiilet ja niin kuin ennen loppuasi Sind vuodatat kuolemasi
jéalkeenkin luoksesi tuleville parannusten meren.

Jumalansynnyttéjén tropari

Oi puhdas Neitsyt, mind rukoilen, paranna minun sieluni vammat ja ohjaa minun mieleni liikkeet
Sinusta lihaan tulleen tahtoa toteuttamaan.

Katismatropari, 4.siv.

Sind, autuas ja pyhitetty, | pyhitit eldmési Jumalalle ja tuli totisesti Kristuksen erinomaiseksi papiksi. |
Sen tdhden Sinut kymmenientuhansien vaivojen ja tuskien jélkeen | siirrettiin iloitsemaan aineettomiin
majoihin, || ja nyt Sind vuodatat meille parannusvirtoja.

Jumalansynnyttéjén katismatropari, 4.sév.

Ota, oi Valtiatar, vastaan rukouksemme | ja vie ne Poikasi, meidédn Jumalamme, eteen. | Vapahda
Sinuun turvaavat vaaroista, | tee tyhjiksi jumalattomien hyokkéykset ja kavalat juonet || sekd kukista
heiddn réyhkeytensé, oi Puhtain.



Tai kdrsimystropari Jumalansynnyttdjille, 4.sav.

Kun puhdas Aitisi néki Sinut, oi Jumalan Sana, ristiin naulittuna, | hin valitti didillisesti ja sanoi: |
Poikani, mikd on tdmé uusi ja outo ihme? | Kuinka Sind, kaikkien Eldma, kdyt kuolemaan? || Haluten
laupiaana antaa kuolleille eldamén.

4. veisu. Irmossi

"Herra, Sind et tullut meidan tykomme ldhettildina etk enkelind, | vaan itse ilmestyit meille
Neitseestd lihaksi tulleena Jumalana | ja pelastit koko minun ihmisluontoni. | Sen tdhden mind huudan
Sinulle: || Kunnia olkoon Sinun voimallesi."

Troparit

Sind siivitit mielesi ja kirkastit syddmesi nousemaan ndkemadn yksin Jumalan todellista kauneutta
ja heijastamaan Hénen siteitdnsa.

Sind, isd Hilarion, tutkiskelit jumalallisia sanoja ja ammensit niistd jumalallisen tiedon, jota vélitét
kaikille luoksesi hartaasti kiiruhtaville.

Sanojesi suloisuus ilahdutti luoksesi tulevien sydédmet, silld Sind, pyhittdjd, toteutit opetuksesi ja
Sinulla oli sidlivdssd mielessdsi helposti vastaanotettava sana.

Jumalansynnyttdjén tropari

Herra teki Sinut, puhdas, kaikkien Valtiattareksi, silld Sinun kohdustasi Hén tuli lihaksi ja lunasti
luotunsa vihollisen vallasta.

5. veisu. Irmossi

"Kristus Jumala, | Sind tulit Jumalan ja ihmisten vélimieheksi, | silld Sinun kauttasi, oi Valtias, |
meilld on pédsy tietdméttdmyyden pimeydesti || valkeuden alkuldhteen, Sinun Isési, tyko."

Troparit

Omalla vaivanndolldsi Sind, pyhittédjd, kudoit itsellesi pelastuksen vaatteen, pukeuduit siihen ja puit
pimeyden ruhtinaan iankaikkiseen hdpedan.

Pidéattyviisyydelld Sind, pyhittdjdisd, kuihdutit lihan hekumat ja sait riemuisasti ottaa vastaan
taivaallisen armon parantaa ihmisten kaikenlaisia sairauksia.

Isé, vakaasti Jumalan puoleen kohotetut kétesi painoivat maahan viettelijdn juonet ja antoivat
terveyden kaikille sairastaville.

Jumalansynnyttdjin tropari

Sind, puhdas, tulit uskovaisten vikevyydeksi ja pyhittdjien kestdvyydeksi, silld Sinun kauttasi
kumpusi kaikille hyvyys ja maan asukkaat vaeltavat kohti taivasta.



6. veisu. Irmossi

"Syntien syvéssd pyorteessd ollen | mind avuksi huudan Sinun tutkimattoman syvéa laupeuttasi: ||
Jumala, johdata minut pois turmeluksesta."

Troparit

Koko maailmalle kuoleutuneena siné, Hilarion, eldt nyt muutettuasi taivaalliseen eldméaén ja vuodatat
alati parannusten eldvoittivad voimaa.

Sind, autuas isd, olit helposti lahestyttava, sdvyisd, vilpiton, nuhteeton, jumalinen, herkkd katumaan
ja hengeltési rauhaisa.

IThmeellinen Hilarion, Siné osoittauduit Jumalan aidoksi palvelijaksi kauneutenasi mittaamaton
sadlivaisyys ja koristuksenasi kdyhyyden rakkaus.

Kuinka puhdas ja moitteeton olikaan eldmasi! Kuinka kaunis ja ihana elintapasi! Kuinka pelattavia
ovatkaan ne ithmeet, joita Siné, ihailtava, teet joka paivi!

Jumalansynnyttdjan tropari

Ylistadkaamme kaikki, polvesta polveen, autuaaksi Jumalan saastatonta hidhuonetta ja Kaikkivaltiaan
tulista valtaistuinta, Jumalansynnyttijaa.

Vuorosdvelmédn mukainen marttyyristikiira.

Synaksario
Saman kuun 28:ntena pdivind muistelemme pyhittdjadisidmme Hilarion Uutta, Peleketen luostarin

igumeenia.

Sékeitd

Luovutettuaan maalle maasta tulleen lihansa Hilarion asettui asumaan autuaitten autuaaseen maahan.
Kahdentenakymmenentend kahdeksantena hauta kéatki Hilarionin.

Samana péivina taisteli pyhd Herodion, yksi seitsemistikymmenestd apostolista.

Sékeita

Miekalla katkaistu hengellinen ruusu Herodion kukkii taas taivaassa.

Heidén pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Irmossi

"Rikollisen hirmuvaltiaan jumalanvastainen késky | sytytti korkealle leimuavan liekin, | mutta
Jumalaa pelkédviisten nuorukaisten suojaksi | vuodatti hengellisen kasteen Kristus, || kiitetty ja
korkeasti kunnioitettu."



Troparit

Taistojesi miekalla Sind, pyhittdjd, haavoitit lihattoman lohikddrmeen ja havitit sen tyystin. Sen
tdhden sait ihmeitten palkan parantaa sielujen ja ruumiitten hirveitd vaivoja.

Autuas pyhittidjdisimme, Sinun sanasi levidvét ikddn kuin viileys karkottaen vilinpitimattomyyden
helteen niistd, jotka uskolla Sinua ldhestyvét. Hyveelliset tapasi valistavat heitd alati.

Jarjen vallitessa Sind viisas, hallitsit selvésti himoja ja erinomaisena voittaja Siné taistelit vieraita
kansoja vastaan tuhoten pahojen henkien tuhoisat himot.

Pyhittdjaisd, kiusausten tuulet eivat jarkyttdneet syddmesi jarkkyméatonta linnoitusta, silld se oli
perustettu Herran rakkaudelle, ja silld perustuksella Sind tulit monien vahvistukseksi.

Kolminaisuustropari

Veisuin mind ylistdn Sinua, yksiolennollinen Kolminaisuus, persooniltasi kolminkertaista,
sekoittumatonta, jakamatonta luonnoltaan yhti, kisittimatonté yhtd kaikkivaltiasta Jumalaa, [sé4,
Sanaa ja Pyhdd Henked.

Jumalansynnyttdjén tropari

Hengen armo kuvasi Sinua ennalta profeetallisin lahjoin nimittden Sinua, puhdas, pyhéksi
hedelmailliseksi vuoreksi, pelastuksen portiksi, uudeksi kirjaksi ja arkiksi.

8. veisu. Irmossi

"Jumalan késkysti oli tulisella pétsilld Babyloniassa muinoin kahdenlainen vaikutus: | se poltti
kaldealaiset, mutta langetti kasteen uskovaisten péille, jotka veisasivat: || Kaikki luodut, kiittakaa
Herraa."

Troparit

Sind, isd, jitit eldmédn ajallisen kunnian ja tuhoutuvan nautinnon ja sait taivaissa poistamattoman
kunnian ja katoamattoman nautinnon, ja nyt Sind huudat: Kaikki luodut, kiittik&4 Herraa.

Sind, pyhittdja, vietit koko eldméasi murehtien. Sen tdhden Sind tulit otolliseksi sithen autuuteen ja
lohtuun, josta pyhittdjdt ovat osallisia. Huolellisena ja ymmartévéisend Sind paasit iloiten asumaan
sdvyisten maahan.

Pyhitetty isd, Sinun kuolemasi osoittautui kalliiksi Jumalan edessa, silld Sind, pyhittdjd, kunnioitit
Hénen kuvaansa ja kestit hirmuvaltiaitten vainot ahdistettuna. Niin Siné osoittauduit marttyyriksi.

Pyhittdjaisd, pyhitetty pappi, Sind paastit kalastajat pulmasta ja Jumalan kuullessa rukouksesi taytit
heidit saaliilla, jota paitsi he olivat jadneet.

Jumalansynnyttdjén tropari

Oi puhdas ja Jumalan armoittama, pese minut himojen saastasta ja synnin tahroista ja avaa
katumuksen portit minulle, joka kompastelen, joudun jatkuvasti rikkomuksiin ja vihastutan Jumalaa.



9. veisu. Irmossi

"Aluttoman Isén Poika, | Hén, Jumala ja Herra, | tuli lihaksi Neitseestd ja ilmestyi meille |
valistaaksensa pimeyden vallassa olevat | ja kootaksensa hajotetut. || Sen tdhden me korkeasti
ylistettyd Jumalansynnyttdjda kunnioitamme."

Troparit

Pyhittdja Hilarion, Sinun hautasi kumpuaa Hengen armosta parannuksia, se kuivattaa himojen pilvet,
karkottaa eksytyksen henget ja valistaa kaikkien niiden syddmet, jotka uskolla ylistdvét Sinua
autuaaksi.

Kunniakas Hilarion, Sind ylistéjiesi esirukoilija, kilvoituksen niitylld Sinéd kukoistit kuin ruusu, kuin
sulotuoksuinen lilja, kuin tuoksuva omena, ja levitit hyvaa tuoksua kaikkien Sinua jumalisten sieluihin

ja sydamiin.

Kunniakas Hilarion, Sind munkkien kaunistus, Sind omasit sddlivdisyyden, rakkauden, ndyryyden,
laupeuden. vilpittdémyyden, totisen uskon ja toivon, puhtaan eldmén ja vakaan mielen.

Isd, Sinun muistosi on tdnédén koittanut auringon tavoin totisesti valistaen vaivannakdsi loisteella ja
ihmeitten sdtein jumalisten syddmet. Muista kaikkia, jotka tdndén uskolla ylistévit Sinua autuaaksi.

Jumalansynnyttdjdn tropari

Gabrielin sanoin me iloiten tervehdimme Sinua lausuen: Iloitse, Sind Kaikkivaltiaan huone! Iloitse,
Jumalansynnyttdjd, ainainen Neitsyt, Sind pyhittdjien kunnia ja kaikkien uskovaisten pelastus, jonka
kautta olemme saaneet jumaloitumisen!

Vuorosidvelmian mukainen valovirrelma.

Palveluksen loppuosa tavan mukaisesti, 1. hetki, ja paitos.





